SHARP
POYTA / TASKULASKIN

KAYTTOOHJE

ESITTELY

Ole hyva ja lue ennen kayttoa.
Sinun laskimessasi ei vélttamatta ole kaikkia téssa kayttdohjeessa mainittuja ominaisuuksia.

LASKIMEN KAYTTO
[ON/C]/[C]: Virta PAALLE Néytdn tyhjennys.
[OFF].  Virta POIS PAALTA.
[C]/ [C+CE]: Néytdn tyhjennys ilman laskutoimituksen havidmista.
Jos numero on liian suuri ndytettavaksi, laskin nayttda ‘E”. Paina [C] / [C*CE]

jatkaaksesi.
[CA] / [AC]: Virta paalla. Kaikkien laskutoimitusten ja muistin tyhjennys.
[+/-]: Paina muuttaaksesi néytetyn numeron positiivisesta negatiiviseksi ja painvastoin.
“~" iimestyy kun numero on negatiivinen.
VI Nelidjuuri.
[%]: Prosenttimerkki.
Esimerkki Painikkeet Naytto
300 x 27% = 81 (31107 (01 [x] 121 [7] [%] 81.00
11.2+56x100%=20% | [1][1][][2] [+] (5] [6] [¥] [100] [%] 20.00
1400 x 12% = 168 (171141107107 [x] [1] [2] [%] 168.00
1400 x 15% = 210 (1] {41107 [O] [¥] [1] [5] [%] 210.00

[» ]/ [=] / [00—0]: Korjauspainike. Siirry ndytetyistd numeroista yksi kerrallaan oikealle kunnes

saavut numeroon minka haluat muuttaa.

Yhteissumma antaa sinun suorittaa kassalaskelmia yksinkertaisesti ja nopeasti. Aina

painaessasi [=], ndytetty numero jaa muistiin ja “GT" ilmestyy néytélle. Paina [GT]

nahdaksesi yhteissumman kaikista muistissa olevista numeroista.

DEC SET: Mikali laskimesi on varustettu talld nappaimellé tai kahden ndppaimen yhdistelmalla,

voit kayttaa sitd desimaalimaaralla. (muutos tapahtuu jokaisella nppéimen painalluk-

sella). Kulloinkin valittuna olevien desimaalien méara ndytetaan. Jos valitset kirjaimen

“F” siirryt ns. kelluvaan desimaalijarjestelmaan miké ndyttaa tulokset ilman pydristysta.

Mikali laskimesi on varustettu talla ndppéimella, painaessasi sita “ANS” tulostuu

naytdlle. Edellisen laskutoimituksen tulos (joka haetaan painamalla [=] tai [%]) séily-

tetdan laskimen muistissa. Jos kaytat “ANS” tilaa, voit hakea muistista viimeisimméan

laskutoimituksen tuloksen painamalla [ANS] ja voit kéyttda lukua seuraavassa

laskutoimituksessa.

RESUME: Mikali laskimesi on varustettu talla nappaimella ja sammuu automaattisesti, paina tata
néppainta jatkaaksesi edellista laskutoimitustasi

“GT” VALINTA: Mikéli laskimessasi on tdmé valintamahdollisuus, kéyté taté valintaa saadaksesi
yhteissumman kaikista muistissa olevista luvuista painamalla [=] tai [%].
N&mé luvut lis&téén automaattisesti “Grand Total” muistiin.

VALINTA “ANSWER CHECK?: Mikali laskimessasi on tdma valintamahdollisuus, kéyté tata
valintaa jos sinun tarvitsee verrata laskutuloksia. Mikali nappaimelld haettu laskutulos
[=] tai [%] vastaa seuraavan testin tulosta “OK” tulostetaan néytélle. Painamalla
[CA] tyhjentad muistista edellisen laskutuloksen ja poistaa vertauksen kaytosta.
Vastauksen tarkistus toimintoa ei ole mahdollista kayttaa verolaskelmiin, tai moninker-
taisiin muunnoksiin.

[GT]:

[ANS];

Desimaalien maéaran valinta

F: Kelluva desimaalimééra nayttaa laskutuloksen iliman pydristysta.

5,4, 3, 2, 1, 0: Desimaalien maaraksi on asetettu valintasi mukaan 5, 4, 3, 2, 1, 0.

A/ ADD:: ADD tila- Yhteen- ja vahennyslaskut suoritetaan automaattisesti kahden desimaalin
tarkkuudella siten ettei desimaalien méaraa tarvitse erikseen valita.

Pyéristyksen valinta

I Alaspain pyoristys.

1 YI8spain pybristys.

5/4: Pybristéé desimaalin tiettyyn maéraén 5/4 -sdanndn mukaan.
KIRJANPITOLASKUT

[+TAX] [-TAX] [RATE] / [SET]: Mikéli nappain [RATE] tai [SET] yhdessa nappéinten
kanssa [+TAX] ja [-TAX] on laskimessasi, ole hyva ja jatka seuraavalla tavalla
verolaskuja:

1. Aseta veroprosentti:
Paina [C*CE] [C*CE], syota veroprosentti ja paina [RATE] (tai [SET])
[+TAX].

2. Summan laskeminen siséltaen veron:
Paina [C*CE] [C*CE], syota tai laske arvo ennen veroja ja paina [+ TAX].
Laskin néyttdd summan verojen kanssa.

3. Asetetun veroprosentin ndyttdminen:
Paina [RATE] (tai [SET]) [-TAX] (ndyttd tulee tyhjentaa ensin painamalla
[CA] tai [CeCE] [CCE]).

4. Summan laskeminen ilman veroa:
Mikali olet tallentanut veroprosentin, voit laskea summan ilman veroja. Syoté vain
kokonaissumma siséltaen verot ja paina [-TAX]. Laskin tulostaa néytdlle summan
ilman veroja.
Huomio: Jotkin laskimet kéyttavat verondppainta nimelta [TAX+] [TAX-] nappai-
men [+TAX] [-TAX] sijaan. Nappainten toiminta on kuitenkin samanlainen.
[+TAX] [-TAX]: Mikali laskimessa on vain ndppaiment [+TAX] ja [-TAX], mutta néppain
[RATE] tai [SET] puuttuu, ole hyva ja toimi seuraavalla tavalla laskiaksesi veroja:
1. Aseta veroprosentti:
Paina [+TAX], syota veroprosentti ja paina [+TAX] uudelleen.
2. Summan laskeminen siséltaen verot:
Syota tai laske arvo ennen veroja ja paina [+TAX]. Laskin nayttaa summan
sisaltden verot.
3. Asetetun veroprosentin ndyttaminen:
Paina [-TAX] (nayttd tulee tyhjentaa ensin painamalla [CA] tai [C*CE] [C*CE]).
4. Summan laskeminen ilman veroja:
Mikali olet tallentanut veroprosentin, voit laskea summan ilman veroja. Syoté vain
kokonaissumma siséltéen verot ja paina [~-TAX]. Laskin tulostaa néytdlle summan
ilman veroja.
Huomio: Jotkin laskimet kéyttavat verondppainta nimelta [TAX+] [TAX~] nappai-
men [+TAX] [-TAX] sijaan. Nappainten toiminta on kuitenkin samanlainen.
Katteen laskeminen.

Esimerkki 1: Kulun maara = 350 €, Kate = 30 %
Syota [3] [5] [0] [MU] [+] [3] [0] [MU] ja Myyntihinta 500 €
tuloste-taan naytolle.
Kun painat uudelleen [MU]. Katteesi 150 € tulostetaan naytdlle.

Esimerkki 2: Myyntihinta = 500 €, Kate = 30 %
Sydta [5] [0] [0] [x] [3] [0] [+/-] [MU] ja Kulun maara 350 €
tulostetaan naytdlle.

Esimerkki 3: Kulun maara = 350 €, Kate = 30 % kululle
Syoté [3] [5] [0] [*] [3] [0] [MU] ja Myyntihinta 455 € tulostetaan
naytolle.

Esimerkki 4: Myyntihinta = 455 €, Kate = 30 % kululle
Syoté [4] [5] [5] [#] [3] [0] [+/-] [MU] ja Kulun m&éra 350 €
tulostetaan néytolle.
Kun painat [MU] uudelleen. Katteesi 105 € tulostetaan naytdlle.

[MU]:

Valuuttamuunnokset: Néille laskuille erilaisissa laskimissa on erilaisia ndppaimia. On myds
mahdollista ettei laskimessa ole téllaista toimintoa ollenkaan. Mikali laskimessasi on
valuuttamuunnosnéppaimet, ole hyva ja lue alta miten n&ppainyhdistelmat toimivat.
Toimintaohjeet ovat kuvien vieressa:

& "€ Valuuttakurssi on oltava kuusidesimaalinen luku. Ole hyvé ja sy6ta valuuttakurssi ja
varmista ettd desimaalivalitsin on tilassa “F”. Valuuttakurssi jossa on vahemmén kuin
kuusi desimaalia on mitaton. Paina ¢ ja syoté valuuttakurssi (esim.: 1.95583) ja pai-
na nappainta uudelleen b= Sydtetty valuuttakurssi tallennetaan muistiin kunnes uusi
valuuttakurssi sy6tetaan. Muunnos itsessaan suoritetaan helposti. Syota vain summa
jonka haluat muuntaa ja paina t=3). Mikali haluat tarkistaa tallennetun valuuttakurssiin,
tyhjenna néyttd painamalla [CA] tai [C*CE] [C*CE] ja paina t<.

Ennen valuuttakurssin tallentamista paina [C*CE] [C*CE], tamén jalkeen paina
S, sy6ta valuuttakurssi ja paina & uudelleen. Muunnos itsessaan suorite-
taan helposti. Sy6ta vain summa jonka haluat muuntaa ja paina " &,

=) Mikali laskimesi on varustettu talla ndppaimella, voit suorittaa useita muunnoksia.
Valuuttakurssissa tulee olla kuusi desimaalia. Voit asettaa kolme valuuttakurssia
kayttaen tata nappéinta.

1. Aseta valuuttakurssi:
Painamalla £ valitse valuuttakurssille jérjestysnumero millé haluat sen tallentaa.
Taman jalkeen paina @&, syoté valuuttakurssi ja paina @ uudelleen.

2. Valuutan muunnos:
Painamalla 23 valitse valuuttakurssin numero mit4 haluat k&yttdd muunnokseen.
Sydta arvo jonka haluat muuntaa ja paina .

3. Asetettujen valuuttakurssien tarkistaminen:
Mikali tyhjennét ndytdn painamall a [CA] tai [C*CE] [C*CE], voit nahda asetetut
valuuttakurssit painamalla £2 (valitse vain valuuttakurssin numero minka haluat
tarkistaa) ja painamalla &

o8 Mikali laskimessasi on ndppaimet & & mutta ei £ ndppaintd, ole hyva ja toimi
seuraavalla tavalla laskeaksi valuuttamuunnoksia:

1. Aseta valuuttakurssi:
Paina [C*CE] [C*CE] ja sen jélkeen i, syt valuuttakurssi ja paina & uudelleen.
2. Valuutan muunnos:
Paina [C*CE] [C*CE] sydta arvo jonka haluat muuntaa ja paina &
Huomio: Mikali haluat tarkistaa tallennetun valuuttakurssin paina vain @’

[C1] [C2] [RATE]: Mikali laskimessasi on nappaimet [C1] [C2] [RATE], ole hyvé ja katso alla

olevasta esimerkistd valuuttamuunnoksien laskemista:

ANTE SETRECALL,

Esimerkki 1: Valuuttakurssiksi asetetaan 8.65 ja muutettava arvo on 5:
Syota [8] [.] [6] [5] [RATE] [C1], 8.65 tulostetaan naytdlle.
Syota [C2] [5] [C1], 43.25 tulostetaan naytdlle.

[€] [LOCAL] [SET]: Mikali laskimessasi on néppaimen [€] [LOCAL] [SET], ole hyvé ja
katso alla olevasta esimerkista valuuttamuunnoksien laskemista:

Esimerkki 1: Aseta valuuttakurssiksi €:lle 32:
Syota [3] [2] [SET] [€], 32 tulostetaan naytélle.




Esimerkki 2: Muunna arvo 100 € paikalliseksi valuutaksi:
Syota [1] [0] [0] [LOCAL], 3200 tulostetaan naytolle.
Esimerkki 3: Muunna 75 paikallista valuuttaa €:ksi:
Syota [ON] [SET] [LOCAL] [7] [5] [€], 2.34375 tulostetaan
naytolle.

[COST] [SELL] [MGN] ([FIND]): Sydta kaksi tunnettua arvoa kolmesta seuraavasta: Kulu
(COST), Myyntihinta (SELL) ja Kate (MGN) nappéilemélla arvon ja painamalle
edella mainittuja painikkeita. Kolmas tuntematon arvo tulostetaan naytélle. Mikali
laskimessasi on [FIND] néppéin ylhaall, kolmas arvo tulostetaan naytdlle painamalla
nappéinta [FIND] ja niin edelleen vastaava néppain arvolle minka haluat tieta
(ICOST] [SELL] tai [MGN]).
Huomio: Jotkut laskimet kayttavat nappainté nimeltdédn [MGN] nappéimen [MARGIN]
sijaan katteen laskemiseksi. Niiden toiminnassa ei kuitenkaan ole eroa.

MUISTITOIMINNOT
[M+]: Paina lisataksesi ndytolla olevan numeron muistiin. “M* tulostetaan néytdlle.
[M-]: Paina vahentaéksesi naytélla olevan numeron muistista.

[R*CM] / [MRC]: Paina kerran hakeaksesi numeron muistista. Paina kahdesti tyhjentaaksesi muistin.
[RM] / [MR]: Paina hakeaksesi numeron muistista.
[CM] / [MC]: Paina tyhjentaaksesi muistin.

“Check&Correct” - TARKISTA&KORJAA TOIMINNOT

[ Paina ndhdaksesi edellisen laskutoimituksen vaiheet.

[exty) ereva):  Joka kerran painaessasi laskutoimituksen vaiheet tulostetaan siiné jarjestykse-
ssé kun ne sydtettiin, kun taas painetaan néppainta (reva), laskutoimituksen vaiheet
tulostetaan painvastaisessa jarjestyksessa.

Huomio: Jotkut laskimet voivat kayttaa ndppaimié nimelté [ crecx ] [ sk | samoihin
toimintoihin kuin n&ppéimet (v ja [Freva).

(oot Kayttdmalla ylldmainittuja nappaimia voit siirtya laskutoimituksen vaiheisiin jotka haluat
korjata. Kun n&et luvun minka haluat korjata, paina e, sy6ta oikea korjattu luku
(esim. mikali haluat muuttaa “=" merkin “x” merkiksi tai muuttaa “-* merkin “+* merkik-
si). Taméan jalkeen paina nappaintd (o). Nayttd saattaa sammua kolmen sekunnin
ajaksi ja kun se tulee paalle on uusi arvo tallennettu laskutoimitukseen.

VIRTALAHDE / HUOLENPITO

+ Tama laskin kayttaa kaksijakoista virtajérjestelméé (aurinkopaneeli ja paristo) tai paristovirtaa.

* Huomaa ettd loppuunkaytetty paristo saattaa vuotaa ja vahingoittaa laskinta mikali se jatetéan
paristolokeroon pitkéksi aikaa.

* Koska tama tuote ei ole vedenpitava, ala kayta tai sailyta sita sellaisissa paikoissa, missa sille
voi roiskua nestetta, esimerkiksi vetta.

« Al pudota tai kolhi laskinta.

* Puhdista pehmedll3, kuivalla kankaalla.

Pariston vaihto
* Kun vaihdat pariston, kéyté uutta samalaista paristoa kuin on tulostettu laskimen takapuolelle,
tai vastaavaa paristoa.
* Ruuvaa auki laskimen takakansi ja poista se.
+ Ota alkuperainen paristo pois kayttéen esim. kuulakérkikynaa ja asenna uusi paristo samaan paikkaan.
* Uusi paristo tulee asentaa samoin pdin kuin alkuperéinenkin.
+ Laita laskimen takakansi kiinni ja kirista ruuvit.

LISATIETOJA LASKIMESTA SHARP TASTA:
http:/www.sharp-calculators.com

B

Huomio:

Tuote on merkitty
tlla symbolilla.
Téama tarkoittaa,
etta kaytettyja
sahko- ja elektro-

Havitysohjeet kayttijille

1. Euroopan unionissa

los haluat hévittéa taman laitteen,
!

kayta tavallista
jates !
Kéytetyt sahkd- ja elektroniikkalaitteet pitdd havittda erikseen
insaadantoa, joka takaa jen sahko- ja elektro-
niikkalaitteiden oikean kasittelyn, keraamisen ja kierrattamisen.
Jasenvaltioiden téytantdonpanoa seuraten yksityiset kotitaloudet
EU:n jasenvaltioissa voivat palauttaa kéytetyt sahko- ja elektro-

eisaa

asekoittaa kotitalou-

den yleisjétteiden
kanssa. Naille
tuotteille on
olemassa erillinen
keraysjarjestelma.

imaiseksi*. Joissakin
maissa* paikalliset vahittaismyyjat voivat myds ottaa vastaan
vanhan tuotteen ilmaiseksi, jos asiakas ostaa vastaavan uuden
tuotteen.
*) Pyyda lisétietoja paikallisviranomaisilta.

aytetyissa sahko- tai jikkalaitteissa kdytetdén paristoja
tai akkuja, havitd ndma tuotteet etukateen erikseen paikallisten
séaddsten mukaisesti
Havittamalla tuotteen asiamukaisesti, autat varmistamaan, etta
jatteet kasitellaan, kerataan ja kierrdtetddn asianmukaisella
tavalla. Néin véltytaan haitallisilta ympéristo- ja terveysvaikutuksilta,
joita saattaa olla jatteen i
kasittelysta.

2. Muissa maissa EU:n ulkopuolella
Jos haluat havittda tuotteen, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin
ja pyyda ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.
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